IMPRESSA C9 - Resumen de lo mas importante

El «Manual de la IMPRESSA» ha sido distinguido junto con
esta guia rdpida «MPRESSA C9 - Resumen de lo més
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A

Conectar

Colocary activar el
filtro

Esta guia rdpida no sustituye al «Manual de la IMPRESSA C9». Leay
respete en todo caso primero las indicaciones de sequridad y adver-
tencias preventivas con el fin de evitar peligros.

Condicion previa: Su IMPRESSA estd conectada mediante el inte-
rruptor de alimentacién, la indicacién luminosa estd encendida
(modo de espera).
¢ » Pulse el botdn On/Off para conectar la IMPRESSA.
En el visualizador aparece

: «, el botén de conservacién
s esta encendido.
> Coloque un recipiente debajo de la salida de café.
# » Pulse el botdn de conservacion.
%, la maquina enjuaga.

El proceso se detiene automadticamente, en el visualizador

Su IMPRESSA ya no necesitard descalcificacion si se emplea el cartu-
cho de filtro CLARIS plus.

1 Realice el proceso «Colocar y activar el filtro sin interrupcién.
De este modo, garantizara el funcionamiento éptimo de su
IMPRESSA.

Condicion previa: En el visualizador aparece
> Abra la tapa del Rotary Switch.
@ » Pulse el Rotary Switch hasta que aparezca en el visualizador

© » Gire el Rotary Switch hasta que se indique # .
@ »Pulse el Rotary Switch para entrar en el punto de pro-
grama.

3 » Gire el Rotary Switch hasta que se indique % .-,

@y > Pulse el Rotary Switch para confirmar el ajuste.
En el visualizador aparece durante breves instantes i para
confirmar el ajuste.



Cambiar el filtro
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:, esta encendido el bot6n de conservacién .

> Cierre |a tapa del Rotary Switch.

> Saque el cartucho de filtro CLARIS plus del Welcome Pack.

> Retire el depésito de agua y vacielo.

> Abra el portacartuchos e introduzca el cartucho de filtro en
el depdsito de agua ejerciendo una ligera presion.

> Cierre el portacartuchos. Debe encajar de modo audible.

> Llene el depésito de agua con agua fresca y fria, y vuelva a

colocarlo.

> Coloque un recipiente (como minimo de 500 ml) debajo del
vaporizador.
&4 > Pulse el botén de conservacion.
.. Se produce una salida de agua

del vaporizador.

1 Podra interrumpir en cualquier momento el enjuague del fil-
tro pulsando para este fin cualquier botén.

1 Elagua puede presentar una ligera coloracién. Esta coloracién
no es ni insalubre ni afecta el sabor.

El enjuague del filtro termina automaticamente después de
aprox. 500 ml. En el visualizador aparece : :
después se indica i..

: . Elfiltro estd activado.

3

El efecto del filtro se agota después de haber pasado 50 litros
de agua por él 0 a los dos meses. Su IMPRESSA solicita un
cambio de filtro.

Si el cartucho de filtro CLARIS plus no estd activado, no apare-
cerd ningln requerimiento de cambio de filtro.
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Asi se sustituye el cartucho de filtro CLARIS plus por requerimiento
de su IMPRESSA:

Condicién previa: En el visualizador se indica .
y esta encendido el botén de conservacion .

s > Pulse el botén de conservacion.
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> Retire el depésito de agua y vacielo.
> Abra el portacartuchos y quite el cartucho de filtro CLARIS

plus viejo.
pve > Introduzca un cartucho de filtro CLARIS plus nuevo en el
/ < depésito de agua ejerciendo una ligera presion.
T o > Cierre el portacartuchos. Debe encajar de modo audible.
> Llene el depésito de agua con agua fresca y fria, y vuelva a
colocarlo.
WL

> Coloque un recipiente (como minimo de 500 ml) debajo del
vaporizador.

Si utiliza el vaporizador Profi Auto Cappuccino, ponga la
palanca selectora del vaporizador en la posicién Vapor &.

[

s > Pulse el botén de conservacion.
, sale agua por el vaporizador.

1 Podréinterrumpir en cualquier momento el enjuague del fil-
tro. Para este fin, pulse cualquier botén.

1 Elagua puede presentar unaligera coloracién. Esta coloracion
no es ni insalubre ni afecta el sabor.

El enjuague del filtro termina automaticamente después de
aprox. 500 ml. La IMPRESSA se calienta y vuelve a estar lista
para funcionar.

Limpiar la mdquina Después de 200 preparaciones de café o de 80 enjuagues de
conexidn, la IMPRESSA exigird una limpieza.

ATENCION El empleo de detergentes inapropiados puede hacer que aparezcan
residuos en el agua o se produzcan dafios en la maquina.
» Utilice exclusivamente productos originales de conservacion
de JURA.

1 Fl programa de limpieza dura aproximadamente 20 minu-
tos.
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1 Nointerrumpa el programa de limpieza. La calidad de la lim-
pieza se veria afectada por ello.

Las pastillas de limpieza de JURA pueden ser adquiridas en
comercios especializados.

3

Condicion previa: En el visualizador se indica /
, estd encendido el botén de conservacion .

#4 > Pulse el boton de conservacion.

> Vacie la bandeja recogegotas y el depdsito de posos y vuelva
a colocar estos componentes.

, estd encendido el botén de
conservacion s
> Coloque un recipiente debajo de la salida de café y otro
debajo del vaporizador.
s > Pulse el botén de conservacion.
, sale agua por las dos salidas de café.
EI proceso se interrumpe,
> Abra la tapa del embudo de reIIeno para cafe premolido.

> Eche una pastilla de limpieza JURA en el embudo.
> Cierre la tapa del embudo de relleno.
s > Pulse el botén de conservacion.
sale agua varias veces por las dos salidas de

café.

El proceso se interrumpe,
> Vacie la bandeja recogegotas y el depdsito de posos y vuelva

a colocar estos componentes.

La limpieza ha concluido. La IMPRESSA vuelve a estar lista

para funcionar.
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Descalcificar
la maquina

A

ATENCION

ATENCION

ATENCION

ATENCION

La IMPRESSA se calcifica debido al uso y solicita automéaticamente
una descalcificacién. La calcificacion depende del grado de dureza
del agua.

El producto descalcificador puede provocar irritaciones en la piel y
en los ojos.
> Evite el contacto con la piel y los ojos.
> Elimine el producto descalcificador enjuagando con agua
clara. Consultar a un médico si el producto entra en contacto
con los ojos.

El empleo de productos descalcificadores inadecuados puede hacer
que aparezcan residuos en el agua o se produzcan dafios en la cafe-
tera.
» Utilice exclusivamente productos originales de conservacion
de JURA.

La interrupcién del proceso de descalcificacion puede provocar
dafos en la cafetera.
> Realice la descalcificacién por completo.

El contacto del producto descalcificador con superficies delicadas
puede provocar dafios en éstas.
> Elimine inmediatamente las salpicaduras.

El programa de descalcificacién dura aprox. 45 minutos.

Las pastillas de descalcificacion de JURA pueden ser adquiridas
en comercios especializados.

Si utiliza un cartucho de filtro CLARIS plus y éste ha sido acti-
vado, no aparecerd ningln requerimiento de descalcifica-
cion.

e jmmie
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Condicion previa: En el visualizador se indica :. 5
:. y estd encendido el botdn de conservacion .
s > Pulse el botdn de conservacion.

> Vacie la bandeja recogegotas y el depésito de posos y vuelva
a colocar estos componentes.
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> Retire el depésito de agua y vacielo.

> Disuelva el contenido de una bandeja blister (3 pastillas de
descalcificacién JURA) completamente en un recipiente con
500 ml de agua. Este proceso puede durar algunos minu-
tos.

> Vierta la solucion en el depésito de agua vacio y coléquelo.

estd encendido el botén de

conservacion s,

> Retire el vaporizador.

> Coloque un recipiente (como minimo de 500 ml) debajo del
Connector System®.

> Pulse el botdn de conservacién.

Sale agua varias veces del Connector System®. El botén de
conservacion parpadea durante el proceso de descalcifica-
cion.

El proceso se detiene automaticamente,

> Vacie el recipiente colocado debajo del Connector System®.
> Vacie la bandeja recogegotas y el depdsito de posos y vuelva
a colocar estos componentes.

> Retire el depésito de agua y enjudguelo cuidadosamente.
> Llene el depésito de agua con agua del grifo fresca y fria, y
vuelva a colocarlo.

«, esta encendido el botén de
conservacion .

> Coloque de nuevo el vaporizador.

» Coloque un recipiente debajo del vaporizador.

> Pulse el botén de conservacién.

:, sale agua por el vaporizador.
El proceso se detiene automaticamente, *

> Vacie la bandeja recogegotas y el depdsito de posos y vuelva
a colocar estos componentes.
El proceso de descalcificacion ha concluido. La IMPRESSA se
calienta y vuelve a estar lista para funcionar.
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Enjaugar el vaporiza-
dor Easy Auto Cappuc
cino

Limpiar el vaporizador
Easy Auto Cappuccino

ATENCION

1 Enjuague el depésito de agua minuciosamente en caso de
que se produzca una interrupcién imprevista del proceso de
descalcificacién.

Para que el vaporizador Easy Auto Cappuccino funcione sin proble-
mas, deberd enjuagarlo con agua después de cada preparacién de
leche.

10 minutos después de haber preparado leche, su IMPRESSA le exi-
gird que enjuague el vaporizador Easy Auto Cappuccino.

Condicion previa: En el visualizador aparece
#isE y estd encendido el botén de conservacion .
» Coloque un recipiente debajo del vaporizador Easy Auto
Cappuccino.
&% > Pulse el botén de conservacién.
", se enjuaga el vaporizador.

EI proceso se detiene automéaticamente, en el visualizador
aparece B

Para que su vaporizador Easy Auto Cappuccino funcione correcta-
mente, deberia limpiarlo diariamente, si ha preparado leche.

El empleo de detergentes no adecuados puede hacer que aparezcan
residuos en el agua o se produzcan dafos en la maquina.
» Utilice exclusivamente productos originales de conservacion
de JURA.

1 Podra adquirir el limpiador Auto-Cappuccino de JURA en su
comercio especializado.

1 Su IMPRESSA no le va a requerir que limpie el vaporizador.

Condicion previa: En el visualizador aparece
> Retire el tubo de aspiracién de leche del tetrabrik o del reci-
piente de leche.
> Abra la tapa del Rotary Switch.
@ » Pulse el Rotary Switch hasta que aparezca ¥ L
@ »Pulse el Rotary Switch para entrar en el punto de pro-
grama.




Despiezar y enjuagar el
vaporizador Easy Auto
Cappuccino
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> Pulse el Rotary Switch.

> Llene un recipiente con 250 ml de agua fresca y afiada un
tapén (méx. 15 ml) con detergente Auto-Cappuccino.

> Sumerja el tubo de aspiracién de leche en el recipiente.

> Coloque otro recipiente més debajo del vaporizador.

> Pulse el botén de conservacion.

‘ %, se limpian el vaporizador y el tubo de aspira-

cién. El proceso termina automaticamente.

> Enjuague bien el recipiente, llénelo con 250 ml de agua
fresca y sumerja dentro de éste el tubo de aspiracion de
leche (manguera).

> Vacie el otro recipiente y vuelva a colocarlo debajo del vapo-
rizador.

> Pulse el bot6n de conservacién.

] el vaporizador y el tubo de aspiracién de leche
se enjuagan con agua fresca. El proceso termina autométi-
camente.

En el visualizador aparece ..
> Cierre la tapa del Rotary Switch.

> Retire el vaporizador con cuidado del Connector System®
realizando un ligero movimiento giratorio.

> Despiece completamente el vaporizador.

» Enjuague minuciosamente todas las piezas del vaporizador
poniéndolas bajo el grifo del agua.

*> Vuelva a ensamblar el vaporizador.

Preste atencion a que todos los componentes estén ensam-
blados correcta y firmemente para que el vaporizador fun-
cione de forma impecable.

> Coloque el vaporizador firmemente en el Connector Sys-
tem®.
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Enjuagar el vaporiza-
dor Profi Auto
Cappuccino

Limpiar el vaporizador
Profi Auto Cappuccino

ATENCION

10

Para que el vaporizador Profi Auto Cappuccino funcione sin proble-
mas, deberia enjuagarlo con agua después de cada preparacién de
leche.

10 minutos después de haber preparado leche, su IMPRESSA le exi-
gird que enjuague el vaporizador Profi Auto Cappuccino.

Condicion previa: En el visualizador aparece ::
-y estd encendido el botdn de conservacion .
> Coloque un recipiente debajo del vaporizador Profi Auto
Cappuccino.
&% > Pulse el botdn de conservacion.

#i7, se enjuaga el vaporizador.
El proceso se detiene automaéticamente, en el visualizador
aparece :

Para que el vaporizador Profi Auto Cappuccino funcione correcta-
mente, deberd limpiarlo diariamente si ha preparado leche.

El empleo de detergentes no adecuados puede hacer que aparezcan
residuos en el agua o se produzcan dafios en la maquina.
» Utilice exclusivamente productos originales de conservacion
de JURA.

1 Podra adquirir el limpiador Auto-Cappuccino de JURA en su
comercio especializado.
1 SuIMPRESSA no le va a requerir que limpie el vaporizador.

Condicion previa: En el visualizador aparece :..:

> Abra la tapa del Rotary Switch.

> Pulse el Rotary Switch hasta que aparezca &

> Pulse el Rotary Switch para entrar en el punto de pro-
grama.

(CC,

@ » Pulse el Rotary Switch.

> Retire el tubo de aspiracion de leche del tetrabrik o del reci-
piente de leche.



Despiezar y enjuagar el
vaporizador Profi Auto
Cappuccino
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> Llene un recipiente con 250 ml de agua fresca y afiada un
tapén (méx. 15 ml) con detergente Auto-Cappuccino.

> Sumerja el tubo de aspiracién de leche en el recipiente.

> Gire la palanca selectora a la posicién Espuma de leche @ o
Leche 3.

» Coloque otro recipiente mas debajo del vaporizador.

> Pulse el bot6n de conservacién.

] %, se limpian el vaporizador y el tubo de aspira-

cién. El proceso termina automaticamente.

> Enjuague bien el recipiente, llénelo con 250 ml de agua
fresca y sumerja dentro de éste el tubo de aspiracién de
leche (manguera).

> Vacie el otro recipiente y vuelva a colocarlo debajo del vapo-
rizador.

> Pulse el botén de conservacion.

‘ el vaporizador y el tubo de aspiracién de leche
se enjuagan con agua fresca.
El proceso se detiene automaticamente, en el visualizador
aparece :

> Cierre la tapa deI Rotary Switch.

> Retire el vaporizador con cuidado del Connector System®
realizando un ligero movimiento giratorio.

> Despiece completamente el vaporizador.

> Enjuague minuciosamente todas las piezas del vaporizador
poniéndolas bajo el grifo del agua.

> Vuelva a ensamblar el vaporizador.

Preste atencién a que todos los componentes estén ensam-
blados correcta y firmemente para que el vaporizador fun-

cione de forma impecable.

> Coloque el vaporizador firmemente en el Connector Sys-
tem®.
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